JUBEL

UBER
BUM BUM BECKER

oder: Was ist ein Satz?

Zwei gute Bekannte treffen sich am
Abend auf der StraBe. Folgender Dia-
log kénnte sich entwickeln:

A: Hallo. Auch schon Feierabend?

B: Ja. Gottseidank. Ziemlich viel Strefl
zur Zeit.

A: Bei euch auch? Na ja. Zu Hause
alles in Ordnung?

B: Danke der Nachfrage. Alles soweit
okay. MuB noch schnell was besor-
gen. Bis bald. Tschis.

Haben die beiden nur »Worte« ge-
wechselt oder haben sie in Satzen ge-
sprochen? Keine der AuBerungen in
diesem - vielleicht etwas zugespitzten
— Beispiel scheint unserem Oblichen
Satz-Verstandnis zu geniigen: Sie ent-
halten mit einer Ausnahme keine finite
Verbform als Pradikat, und nach dem
Subjekt sucht man ausnahmslos ver-
geblich.

Dennoch scheint die Verstdndigung
auch so zu funktionieren. Offensicht-
lich gibt es neben dem Verbalsatz
auch andere AuBerungsarten, solche
ohne finites Verb. Sollen wir solche
AuBerungen als Kurzformen betrach-
ten, die sich nur in ldssiger Umgangs-

sprache finden, wihrend die Schrift-
sprache aus vollstAndigen Sétzen be-
steht und alles andere im gehobenen
Stil und in der schriftsprachlichen
Kommunikation tunlichst zu vermeiden
ist? Oder ist @s nicht eher so, daf die
schulgrammatische Lehre, es gébe im
wesentlichen nur die eine Satzform,
mit Subjekt und finitem Verb, zu eng
ist und wichtige Verstandigungsfor-
men nicht berlcksichtigt?

Daflr knnte sprechen, daB nicht
nur mindliche DialogauBerungen von
der sanktionierten Satzform abwei-
chen, sondern daB auch in geschriebe-
nen Texten in ganz erheblichem Um-
fang und in ganz typischen Kommuni-
kationssituationen »Satz«formen vor-
kommen, die nicht dem Satzschema
mit Subjekt und finitem Pradikat ent-
sprechen. Man denke 2. B. an schrift-
sprachliche Hinweise wie:

Vorsicht, frisch gestrichen.
Betreten verboten.
Bitte nicht hinauslehnen.

oder vor allem an Zeitungsschlagzeilen
wie:

Terroristen bei Fluchtversuch er-
schossen.

Amerikanische Geiseln nach 15 Tagen
frei.

Jubel Gber Bum Bum Becker.

All diese AuBerungen enthalten ge-
nausoviel Information wie entspre-
chende AuBerungen mit einem, finiten
Verb; sie sind aber Verbalsatzen wie:
Vorsicht, dieser Gegenstand ist frisch
gestrichen.

Die amerikanischen Geiseln sind nach
15 Tagen wieder frei gelassen worden.
an Kidrze und »Schlagkraft« Oberlegen.
Sollte das Kriterium, daB solche AuBe-
rungsformen ohne finites Verb Verbal-
satzen an Informationsgehalt gleich-
kommen, an kommunikativer Wirksam-
keit jedoch dberlegen sind, nicht aus-
reichen, um sie in die Gemeinschaft
der Sitze aufzunehmen? Denn der
Satz gilt ja als die kleinste abgeschlos-
sene AuBerungseinheit, mit der ein
Sprecher sich mitteilen kann, also z.B.
eine Information gibt, eine Warnung
ausspricht, ein Gefihl ausdriickt usw.

Deutsche Grammatiken haben Ein-
heiten, die nicht die Form von Verbal-
sdtzen haben, bisher stiefmitterlich
behandelt. Sie werden entweder ganz
ausgeklammert oder als Ellipsen, d. h.
unvollstandige Formen der entspre-
chenden »vollstdndigen« Satze abge-
tan; eigener Satzstatus wird ihnen ver-
wehrt. Da sie zu Unrecht nur als Er-
scheinungen der gesprochenen Spra-
che gelten, wurden sie bisher in den
Grammatiken nicht kodifiziert.

Hier spielt natdrlich die traditionelle
Vorstellung eine Rolle, Grammatiken
dienten ausschlieBlich der Wahrung
der Uberlieferten Schriftsprache. Dabei
wird zum einen verkannt, daB die ge-
sprochene Sprache selbst auch eine
Grammatik hat und daB zum anderen
die Schriftsprache auch unter dem
EinfluB expandierender mindlicher
Kommunikationsformen stéandigem
Wandel unterworfen ist.

Die groBe wissenschaftliche Gram-
matik des heutigen Deutsch, die zur
Zeit im Institut fir deutsche Sprache
erarbeitet wird, bezieht kommunikative
Einheiten ohne finites Verb systema-
tisch ein. Indem sie gesprochene Spra-
che als gleichberechtigte Variante des
Deutschen berilicksichtigt, untersucht
sie die speziellen Bauformen solcher
Einheiten und fragt vor allem auch da-
nach, unter welchen situativen Bedin-
gungen und in welchen Textsorten sie
welche speziellen kommunikativen
Aufgaben erflllen. Um es ohne Verb zu
sagen: Ein erster Schritt weg von den
Sprachlehren alter Schule hin zu einer
Grammatik der situationsgeméaBen
Rede.
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